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CHAPTER V 

CONCLUSION AND SUGGESTION 

In this chapter, the researcher wants to explain about conclusion and 

suggestion. 

5.3 Conclusion  

The objective of the research to investigate and to analyze the students 

who are taught using English subtitled movies than without using English 

subtitledmoviesto second grade students of MTs Al Madaniyah Mataram in 

academic year 2020/2021, which is shown: 

1. Based on the result and the discussion on the previous study chapter four, 

we can see that the students who were taught using English subtitled 

movies improve their vocabulary. Before the treatment was given the 

students’ score of the experimental class in the pre-test is 40.38and after 

the treatment was given the students’ score in the post-test is62.31.Then the 

students who were not taught using English subtitledmovies in the control 

class got the pre-test score 30.58and post-test score 41.92. It means the use 

of English subtitled movies has an effect because in Paired Test Table 

score of sig. (2 tailed) 0,000 < 0,05 or the alternative hypothesis (Ha) is 

accepted. 

2. Then, the result of the experimental class 62.31which was higher than post-

test from control class that was 41.92it means that the students who is 

taught by using English subtitled movies has significant different, because 

in independent test table score of sig.(2 tailed) 0,00 < 0,05 or the 

alternative hypothesis (Ha) is accepted. 
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5.4 Suggestion 

There are some suggestions to offer to the English teachers and the 

other researchers based on researcher findings.  

1. Learning English using English subtitled can make it easier for students to 

understand vocabulary and pronunciation directly from native speakers.  

2. Movie can be an alternative to overcome students’ boredom. 

3. This media is suggested to the English teacher or another researcher who 

wants to conduct in similar research or study.  

Last, the researcher hopes the result of this research can be used as an 

additional reference; there was be further research with a different discussion 

which can make a revision within the development of this English subtitled 

movies as media in teaching vocabulary. 
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EXPERIMENT CLASS 

First meeting (pre test)   second meeting (treatment) 

 

 

 

 

 

 

 

 

third meeting (treatment)   fourth meeting (treatment) 

 

fifth meeting (treatment) sixth meeting (treatment) 
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seventh meeting (treatment) eighth meeting (treatment) 
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CONTROL CLASS 

 

 

 

first meeting (pre test) second meeting  

thirdth meeting  fourth meeting 

fifth meeting sixth meeting (post test) 
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RENCANA PELAKSANAAN PEMBELAJARAN 

(RPP) 

 

Nama Satuan Pendidikan : Ana Nurul Qorimah 

Mata Pelajaran : Bahasa Inggris 

Kelas/Semester : VIII/2 (Genap) 

Skill  : Vocabulary  

Alokasi waktu : 6 x 30 menit  

 

A. Kompetensi Inti (KI) 

1. Menghayati dan mengamalkan ajaran agama yang 

dianutnya 

2. Menghayati dan mengamalkan perilaku jujur, disiplin, 

tanggungjawab, peduli (toleransi, gotongroyong), santun, percaya diri, 

dalam berinteraksi secara efektif dengan lingkungan social dan alam dalam 

jangkauan pergaulan dan keberadaannya. 

3. Memahami pengetahuan ( faktual, konseptual, dan 

prosedural ) berdasarkan rasa ingin tahunya tentang ilmu pengetahuan, 

teknologi, seni, budaya terkait fenomena dan kejadian tampak mata.  

4. Mencoba, mengolah, dan menyaji dalam ranah konkret ( menggunakan, 

mengurai, merangkai, memodifikasi, dan membuat ) dan ranah abstrak ( 

menulis, membaca, menghitung, menggambar, dan mengarang ) sesuai 

dengan yang dipelajari di sekolah dan sumber lain yang sama dalam sudut 

pandang/teori.  

B. Kompetensi dasar dan indicator pencapaian kompetensi: 

Kompetensi Dasar (KD): 

1.1.  Mensyukuri kesempatan dapat mempelajari bahasa Inggris sebagai bahasa 

pengantar komunikasi internasional yang diwujudkan dalam semangat 

belajar 

1.2.  Menunjukkan perilaku santun dan peduli dalam melaksanakan komunikasi 

interpersonal dengan guru dan teman. 

https://www.blogger.com/null
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2.2.  Menunjukkan perilaku jujur, disiplin, percaya diri, dan bertanggung jawab 

dalam melaksanakan komunikasi transaksional dengan guru dan teman. 

2.3.  Menunjukkan perilaku tanggung jawab, peduli, kerjasama, dan cinta damai, 

dalam melaksanakan komunikasi fungsional. 

3.5.  Memahami fungsi sosial, struktur teks, dan unsur kebahasaan pada teks 

untuk menyatakan dan menanyakan perbedaan antara benda tunggal dan 

benda jamak  

 

Indikator : 

1.1.  Mensyukuri kesempatan dapat mempelajari bahasa Inggris sebagai bahasa 

pengantar komunikasi internasional yang diwujudkan dalam semangat 

belajar 

2.1.  Menunjukkan perilaku santun dan peduli dalam melaksanakan komunikasi 

interpersonal dengan guru dan teman. 

2.2.  Menunjukkan perilaku jujur, disiplin, percaya diri, dan bertanggung jawab 

dalam melaksanakan komunikasi transaksional dengan guru dan teman. 

2.3.  Menunjukkan perilaku tanggung jawab, peduli, kerjasama, dan cinta damai, 

dalam melaksanakan komunikasi fungsional. 

3.5.  Memahami fungsi sosial, struktur teks, dan unsur kebahasaan pada teks 

untuk menyatakan dan menanyakan nama dan jumlah binatang, benda, dan 

bangunan publik yang dekat dengan kehidupan siswa sehari-hari. 

4.6.  Menyusun teks lisan dan tulis untuk menyatakan dan menanyakan nama 

binatang, benda, dan bangunan publik yang dekat dengan kehidupan siswa 

sehari-hari, dengan memperhatikan fungsi sosial, struktur teks, dan unsur 

kebahasaan yang benar dan sesuai konteks. 

C.  Tujuan pembelajaran : 

1. Menangkap beberapa kosa kata bahasa inggris dalam isi cerita pada film 

yang ditampilkan dengan tepat. 

2. Menunjukkan perilaku santun dan peduli dalam melaksanakan komunikasi 

tentang nama dan jumlah binatang, benda, dan bangunan publik. 

3.  Memahami makna atau isi cerita dalam film dengan benar 
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4. Mengidentifikasi fungsi sosial, struktur teks, dan unsur kebahasaan teks 

tentang nama dan jumlah binatang, benda, dan bangunan publik. 

 

D. Metode Pembelajaran  

Pendekatan  : Scientific approach  

Media  :, laptop, LCD, dan speaker 

Sumber pembelajaran  

Sumber belajar : When English Ring the Bells  

  Movie with english subtitle (frozen and toy story) 

E. Langkah-langkah pembelajaran  

Pertemuan Ke 1-8 

Kegiatan Deskripsi 
Alokasi 

waktu 

Pendahuluan - Guru memberi salam 

- Guru menyuruh siswa untuk berdo’a 

- Guru mengabsen siswa 

- Menjelaskan tujuan pembelajaran 

10 menit 

Inti Pertemuan pertama (1) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru menjelaskan materi yang akan di pelajari 

yaitu bagian dari tata bahasa (Parts of speech) 

- Guru memberikan contoh (Parts of speech) kata 

benda, kata sifat, dan  kata kerja  ( adjective ) 

2). Menanya  

- Guru menanyakan apa saja kata benda, kata 

sifat dan kata kerja yang siswa ketahui. 

3). Ekplorasi  

- Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

40 menit 
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tentang kata benda, kata sifta dan kata kerja. 

-  siswa mencari macam-macam kata benda, kata 

sifat dan kata kerja ( adjective) Siswa 

berdiskusi dengan teman sebangku tentang kata 

benda, kata sifta dan kata kerja 

4). Mengasosiasi  

- Membagi siswa menjadi 2 (dua) kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “frozen”  

 

Pertemuan kedua (2) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru menjelaskan materi yang akan di pelajari 

- Guru memberikan contoh kata benda (Noun) 

dan memberikan contoh pembagian kata benda 

yaitu: kata benda berwujud (Concrete Noun) 

dan kata benda tak berwujud (Proper Noun) 

2). Menanya  

- Guru menanyakan ulang apa saja kata benda 

berwujud (Concrete Noun) dan kata benda tak 

berwujud (Proper Noun) 

3).  Ekplorasi  

- siswa mencari macam-macam kata benda 

berwujud (Concrete Noun) dan kata benda tak 

berwujud (Proper Noun) beserta dengan 

artinya. 

- Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

tentang kata benda berwujud (Concrete Noun) 

dan kata benda tak berwujud (Proper Noun) 

beserta dengan artinya. 
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4). Mengasosiasi  

- Membagi siswa menjadi beberapa kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “frozen” 

 

 

 

Pertemuan ketiga (3) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru melanjutkan materi yang akan di pelajari 

- Guru memberikan contoh kata sifat (adjective) 

dan jenisnya (Adjective of quality, Adjective of 

quantity, Adjective of numeral, Interogative 

adjective, Demonstrative adjective, Distribuiive 

adjective, Possesive adjective and Proper 

adjective). 

 

2). Menanya  

- Guru menanyakan ulang apa saja materi yang 

telah di pelajari. 

3). Ekplorasi  

- siswa mencari macam-macam contoh kata sifat 

(adjective) dan jenisnya (Adjective of quality, 

Adjective of quantity, Adjective of numeral, 

Interogative adjective, Demonstrative adjective, 

Distribuiive adjective, Possesive adjective and 

Proper adjective). 

- Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

mencari macam-macam contoh kata sifat 

(adjective) dan jenisnya (Adjective of quality, 
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Adjective of quantity, Adjective of numeral, 

Interogative adjective, Demonstrative adjective, 

Distribuiive adjective, Possesive adjective and 

Proper adjective) beserta artinya. 

4). Mengasosiasi  

- Membagi siswa menjadi beberapa kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “frozen” 

Pertemuan keempat (4) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru menjelaskan materi yang akan di pelajari 

- Guru memberikan contoh kata kerja (Verbs) 

2). Menanya  

- Guru menanyakan apa saja yang terkait dengan 

kata kerja (Verbs) 

3). Ekplorasi  

- siswa mencari macam-macam kata kerja 

(Verbs) 

- Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

tentang kata kerja (Verbs) dan terjemahannya. 

4). Mengasosiasi  

- Membagi siswa menjadi beberapa kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “toy story”  

 

Pertemuan kelima (5) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru menjelaskan materi yang akan di pelajari 

kata ganti (Pronoun) 
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- Guru memberikan contoh kata ganti (Pronoun) 

dan jenisnya (Personal Pronoun, Possesive 

Pronoun, Demonstrarive Pronoun, Relative 

Pronoun and Interogative Pronoun) 

2). Menanya  

a. Guru menanyakan apa saja kata kata ganti 

(Pronoun) dan jenisnya (Personal Pronoun, 

Possesive Pronoun, Demonstrarive Pronoun, 

Relative Pronoun and Interogative Pronoun). 

3). Eksplorasi 

a. Siswa mencari macam-macam kata kata ganti 

(Pronoun) dan jenisnya (Personal Pronoun, 

Possesive Pronoun, Demonstrarive Pronoun, 

Relative Pronoun and Interogative Pronoun) 

b. Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

tentang kata kata ganti (Pronoun) dan jenisnya 

(Personal Pronoun, Possesive Pronoun, 

Demonstrarive Pronoun, Relative Pronoun and 

Interogative Pronoun) dan terjemahannya. 

4). Mengasosiasikan. 

- Membagi siswa menjadi beberapa kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “toy story” 

 

pertemuan keenam (6) 

1). Mengamati (observasi) 

- Guru menanyakan kembali pelajaran yang 

sudah di pelajari pada pertemuan sebelumnya. 

- Guru menjelaskan materi yang akan di pelajari 

kata benda yg -dapat dihitung dan tak dapat 

dihitung (Singular and Plural). 

- Guru memberikan contoh kata benda yg dapat 
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dihitung dan tak dapat dihitung (Singular and 

Plural). 

2). Menanya  

- Guru menanyakan apa saja kata benda yg dapat 

dihitung dan tak dapat dihitung (Singular and 

Plural). 

3). Eksplorasi 

- siswa mencari macam-macam kata benda yg 

dapat dihitung dan tak dapat dihitung (Singular 

and Plural). 

- Siswa berdiskusi dengan teman sebangku 

tentang kata benda yg dapat dihitung dan tak 

dapat dihitung (Singular and Plural) dan 

artinya. 

4). Mengasosiasikan. 

- Membagi siswa menjadi beberapa kelompok 

- Menayangkan film yang berjudul “toy story” 

Penutup - Guru menjelakan ulang pelajaran yang di 

pelajari 

- Guru memberikan motifasi pada siswa 

- Guru menutup pelajaran dengan mengucapkan 

salam 

10 Menit 

 

G. Penilaian 

1. Jenis/teknik penilaian 

a. Aspek pengetahuan 

- Jenis/teknik penilaian      : Tes tulis  

b. Aspek Ketrampilan 

- Jenis penilaian : Unjuk kerja  

c. Aspek Sikap 

- Jenis Penilaian : Observasi, Penilaian teman sejawat. 
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2. Bentuk instrument 

a.  Bentuk :  Tes tulis (soal pilihan ganda) 

3. Rubric penilaian  

Pronounciation, Spelling and Meaning 

Excellent 

100-90  

Complete knowledge of vocabulary. Excellent at identifying 

word meaning. No spelling problem. 

Very Good 

89-80 

Good vocabulary knowledge. Good identifying word 

meaning. No problems with spelling.  

Good 

79-70 

General vocabulary knowledge. Able to identify word 

meaning. Some spelling problems without interfering 

understanding.  

Fair  

69-60 

Still acceptable vocabulary knowledge. Still able to identify 

word meaning. Some spelling problems without fully 

interfering understanding. 

Fail  

50 or lower  

Lack of vocabulary knowledge. Misspelled words. Unable to 

identify word meaning. 

 

Keterangan : 

4. Pedoman penskoran 

a. Untuk tes tertulis: 

-  Untuk setiap jawaban benar = 4 

-  Jawaban salah = 0 

Nilai = total of correct X 100 

               Total of item test 

- Nilai akhir 
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